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at tale om, at han, da, han gav Slip paa 
Norge, nødvendigviis maatte formindske Ar- 
meens Størrelse. Det er ,et Spørgsmaal, som 
jeg ikke drister mig til at afgjøre, om dette 
ikke kan komme til at faae Indflydelse paa Reis- 
fpørgsmaalet, altsaa ogsaa paa Erstatningen med 
Hensyn til Leverancerne af Geværer. Jeg holder 
nu for 홢홢홢 jeg skal ikke anføre mine Grunde derfor 
-홢홢 at de Arvingen som besidde Fideicommissen 
just paa Grund af, at de ere Arvingen ikke 
ville være saa vanskelige at komme tilrette 
med, i Særdeleshed hvis man giver dem Til- 
ladelse til at løse det fideicomniissariske Baand. 
Efter min Mening er der andre Maader at 
komme ud af dette Forhold paa, men dem 
skal jeg af forskjellige Grunde, der idetmindste 
tre tilfredsstillende nok for mig, ikke her 
nævne, og det er netop disse Grunde, som 
have bevæget mig til at stemme imod Forsla- 
get. Hvis man allerede, om jeg ikke hørte 
feil, er traadt i Underhandlinger om denne 
Sag, hvis der er gjort Skridt til dens Ord- 
ning, og Ministeren maaskee paa en Maade 
kan være bunden derved, gjør det mig ondt, 
at jeg maa stemme derimod, men jeg vil ikke 
af den Grund fravige at stemme imod. For- 
slaget, om jeg saa skulde være den Eneste, 
der staaer her og stemmer derimod. 

A.  D a g e :  Det er i Sandhed en 
noget besynderlig Sag, her ligger for. Jeg 
troer, at man hidtil har været enig om, at 
den egentlig konstitutionelle Regel var den, at, 
naar Regjeringen kommer med et saadant 
Spørgsmaal og bliver overstemt af Thinget 
ved 2den Behandling, skal der høre Meget til, 
at den atter bringer det for Thinget til 3die 
Behandling. Man skulde troe, at det var en 
Sag paa Liv og Død. Den høitærede Fi- 

« nantsminister staaer op og erklærer, at han 
stiller dette Forslag igjen, og at Regjeritrgerr 
holder paa dets Gjennemførelse ved alle de 
Midler, der staae til dens Raadighed. Det 
er dog overordentlig stærke Midler, han saale- 
des byder os til denne Forhandling Den 
høitærede Finantsminister mener, at det er en 
overordentlig fordeelagtig Handel, som Staten 
gjør her. Ja, Beløbet er jo ikke meget stort, 
naar vi tænke paa Alt, hvad der bevilges til 

den nuvarende Regjering; naar vi tænke paa, 
hvor overordentlig dyr den er, kan jeg be- 
gribe, at man finder, at det er en Ba- 
gatel af Sum, der her forlanges. Især, 
siger den høitærede Minister, naar man 
kan betale med kongelige Obligationer, 
bliver denne Sum saameget mindre. Tør jeg 
gjøre den høitærede Minister opmærksom paa, 
at de 4 pCt Renter af Obligationerne skulle 
betales ligefuldt, enten Obligationerne staae i 
50 eller 100. Altsaa var min Beregning 
om 4,800 Rd. Udgift, hvis Rigtighed den 
høitærede Minister har villet benegte, fuld- 
kommen i sin Orden. Jeg maa først tillade 
mig at sige et Par Ord om Søerne. Jeg 
beklager ogsaa i den Henseende meget, at min 
ærede Ven fra Helsingør (Adler) ved Sygdom 
er forhindret fra at møde; thi han vilde meget 
bedre end jeg kunne klare disse Søer. Men 
det er »dog besynderligt, at der nu skal være 
dette overordentlige Hastværk med disse For- 
slag, nemlig Forslagene under Nr 2 og 9, et 
Hastværk, som ikke tillader os at samle Under- 
retninger og sætte os tilbørligt ind i disse ikke 
uvigtige Spørgsmaal, ikke saameget for Pen- 
genes Skyld som i mangfoldige andre Hen- 
seender. Jeg skylder tillige at bemærke, at Be- 
tænkningen fra det ærede Udvalg først med- 
deeltes den 6te i denne Maaned; altsaa til 
egentlig at reise omkring og samle vidtløftige 
Ting Wammen har der ikke været Leilighed. 
Spørgsmaalet bliver bragt frem her paa Til- 
lægsbevillingsloven og skal paa« for-os føres 
igjennem. Men maa jeg nu spørge den høit- 
ærede Minister, hvad Soerne angaaer: Er Gurre 
Sø  virkelig en Eiendom, som Fideicommisset 
kan disponere over? Det er mig sagt, at der 
er to Landeiendomrrie i Nærheden af Søen, 
der ,have Ret til en Deel af den. Dernæst 
vil jeg bede den høitærede Minister skaffe os 
Underretning om 홢홢홢 jeg beklager, at af de 
Oplysninger, jeg bad om sidst, har jeg endnu 
ikke faaet nogen 홢홢«홢- hvorvidt Fideicommisset 
paa Hellebæk har Adgang til Gurre Sø  eller 
om det ingen Adgang har dertil. Kan det 
ikke komme til Søerne, saa synes det mig ikke 
nødvendigt at betale det en Snm for denne 
Herlighed. Skal der for en ringe Betaling 
홢홢홢 det er os ikke opgivet, hvor stor eller hvor 


